ESKI ANADOLU TURKCESI'NDE
OL- CEVHERI FiiLi

Zikri TURAN

Bugiin, gerek Tiirkiye Tiirkgesi gerek onun tarihi bir safhas: durumundaki
Eski Anadolu Tiirkgesi ile alakali ¢aligmalarin kabariklig karsisinda —ki bunlarin
bir kiilliyat tamamiyetiyle zikr edilmesi, yalniz burast igin degil, miistakil ciltler icin
bile zordur—, miikerymel birer el kitab: halinde bir Tiirkiye Tiirk¢esi dil bilgisinin ve
sozliiglinlin, hassaten Eski Anadolu Tiirkgesi dil bilgisinin ve sézliigiiniin
hazirlanmamis olmasi, ¢ok sastrtici gelmektedir. !

Eski Anadolu Tiirk¢esi sahasinda, hem metin nesriyat: hem de miistakil dil
bilgisi mevzulari hakkindaki galismalar, sayica hayli artarak memnuniyet verici
seviyeye ulasmig bulunmasina ragmen, bu caligmalarin ihtiyaca cevap verici bir
miikemmellige ve tamamiyete eristigini sdyleyemiyoruz. Eski Anadolu Tiirkcesi
metinlerinden giiniimiize tagmmus olanlara ildve olunabilecek baska eserlerin de
eksikleri giderici payinin bulundugunu kabullenmekle beraber, bizce asil problem,
eldeki eserlerin kifayetsizliginden ve Eski Anadolu Tiirkgesi iizerinde yapilan
caligmalarin azhi§indan kaynaklanmaktadir. Problemin asil miihim tarafini, yapilan
caligmalara hakim olmas 14zim gelen tamamiyet fikrinin ve metodlarin eksikligin-
den, eldeki malzemeleérin tistiine ¢ikilamamast, ilmi tefekkiiriin toparlayici ve terkib
edici sonuglarina ulagilamamast meydana getiriyor. Aslinda bu, Tiirk dilinin biitiin
sahalarin1 ve mes’elelerini kavrayan ¢ok umumi probleminin Eski Anadolu Tiirkce-
si'nde de tezahiir etmesinin bir sonucudur: Cografi yayilma ve niifus hareketleri ile
- alakal hizli gelismeleri ve degismeleri ihtiva eden biiyiik medeniyet dsnemimizle,
Eski Tiirk¢e dénemi ve daha 6nceki donemlerin birlikte olusturduklar son derece

! Burada, bilhassa F. K. Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, 1977; Tirk Kiiltiiriinii Aragtirma
Enstitiisii, Tiirk Diinyast El Kitabs, 11. C., Ankara 1992, s. 120-146; TDK, Tarmiklariyla Tarama
Sozligi, Ankara, I-VIIL c., Ankara 1963-1977, gibi ¢aligmalar, bu sahada yapilmis degerli
hizmetlerdir. _



266 ZIKRI TURAN

girift tabakalagmalar ¢ergeveleyen, Tiirk dilinin bu manzarasi, yapilan ¢aligmalarla
sonuglar birlikte ele alindiginda bizi, bu manzaranin, her aragtirmaciyi bilerek ve
bilmeyerek idare ettigi; bdylece, yapilan calismalarin tereddiitlii ve ihtilafli
yiiriimesine sebep oldugu fikrine gotiirmektedir. Denilebilir ki dilimizin manzarasini

belirleyen tabakalasmalarin idare ettigi ¢calismalar, yeterli tasnife ve tahlile dayanan

malzemeler elde edilmeden, umumi mukayeseler girdabinda tereddiitlii ve ihtilafly
verimlere doniismiis, basta da isaret edildigi cepheden, efradin1 cami agyarini mani.
sonuglarin alinmasini olduk¢a geciktirmistir. Oyleyse, yapilacak ¢aligmalarin
isttkametinin nasil bir seyir takib edecegi problemiyle karg1 kargiyayiz demektir.2 -
"Oguzlarin Anadolu'ya girdikleri zaman konustuklart dili bir kiil halinde ele
almaliy1z ve bugiinkii Anadolu Tiirkgesi'nin kelime hazinesinin esas tabakasini bu
dilde aramahyiz." diyerek Eski Anadolu sahasinda umumi mukayeseler iginde
istikamet problemiyle karsilagilmasinin Oniine gegmek ve ¢alismalan, sinirlart
itibartyla disiplin altina almak isteyen bir aragtiricinin vaktinde yapilmis ikazmi,
burada hatirlamakta isabet vardir.3 L R |

Eski Anadolu Tiirkcesi metinleri iizerinde yapilacak tahlillerin, "her eseri kendi
terkibi icinde inceleme" esasina dayandirilmasi, sonucun sihhatli alinmas:
bakimindan liizumlu bir zarurettir. Boyle yapilirsa, dilin -tabii devrin, diyalektolojik
ihtilaflar1 icinde bogulmadan, devri, biitiin unsurlariyla kendi terkibi i¢inde izah
edilmig olarak temsil eden eserler arasinda, en geni§' ve capll mukayeseler, en
saghkh bir zeminde yiriitiilebilecektir. Bu da, donemi, bagka herhangi bir ¢apli

2 Mesela, hassaten Eski Anadolu Tiirkcesi'nin tesekkiilit hakkinda, fikri muhasebe bakimin-
dan seviyeli, sonug itibariyla pek de verimli sayilamayacak, yeterince hazirlikli olunamadigy hilde
baslayan, ancak erken kabul edilebilecek tartigmalar yapilmigtir, Bu tartigmalarin malzemesini, hem. -
Eski Anadolu Tiirk¢esi hem de Turk dilinin diger periyotlan hakkinda daha ¢ok umumi nitelikteki
lenguistik bilgilerle, tarihi sosyal hadiseler arasinda kurulabilen gene umumi miinasebetler olustura-

bilmigtir. Bz. E. A. Grunina, XIII-XIV. ylizy1l Anadolu amtlarimn dili tizerine, Bilimsel Bildiriler . g
1972, s. 65-71; Mecdut Mansuroglu, "Anadolu'da Tiirk yazi dilinin baglamasi ve gelismesi", TDED. . -

1951, IV/3, s. 215-229; M. Fuad Kopriilizade, Anadolu'da Ttrk Dil ve Edebiyatinin Tekamiiliine .
Umumi Bir Bakig I (XIIL ve XIV. asirlar)", Yeni Tiirk Mecmuas, Ocak 1933, say1 4, s. 277, H
(XV. asir), Subat. 1933, Say1 5, s. 375-394; Saadet Cagatay, "Eski Osmanlica Uzerine Bazi-

Notlar", DTCFD 11/2; 1944, s. 297-312; R. R. Arat, Anadolu Tiirk yaz: dilinin tarihi inkisafina -

dair, 1960, s. 230-231; Z. Korkmaz, "Selcuklular ¢ag: Tiirkcesinin genel yapis1”, 1972, s. 16-35.
Itibar edilen tesbitler arasinda, XII-XHI. yiizyildan elimizde kalan Eski Anadolu Tiirkgesi -
eserlerinin ¢ok az olmasinin mithim bir sebebini Mogol istilasina baglayan goriiglerin de bulunma-
s1 Eski Anadolu Tiirkgesinin tegekkiilii ve geligmesi konusundaki miitaldalarda verimli olmak husu- -
sunda isabet etmenin, en azindan baslangig icin, ne kadar zor oldugunu anlamamiza yeter bir sebep-
tir. Bz. Z. Korkmaz, a.g.m., s. 21-22; F. Kopriilii, Tiirk Edebiyan Tarihi, 1stanbul 1981, s. 339.

3 Bz. Andeas Tietze, "Anadolu Tiirkgesi‘nin tabakalagmasi”, VIII. Tiirk Dili Kurultaymda
Okunan Bilimsel Bildiriler, 1957, s. 73-74. '
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aragtirmaya ihtiyaci olmayacak mitkemmellikte temsil eden dil bilgisi ve sozliigiin-
den meydana gelen miiracaat eserinin hazirlanmasi imkanim verecektir.

Eski Anadolu Tiirkcesi'nin ses hususiyetleri tablosu, bilhassa temel ses
degisiklikleri itibartyla ortaya konulmast bakimindan, bir sikinti tasimamaktadir.
Sekil hususiyetlerinin umumi goriiniigii de gekli manada ortaya ¢ikmis sayilabilir.
Bununla birlikte, ortaya c¢ikanlan sekil hususiyetlerinin, genel olarak miihim
eksiklikleri ihtiva ettigini séylemek mecburiyetindeyiz. Bu eksikliklerin temelini,
eserlerin kendi s6z terkibi i¢inde fark edilebilecek, sekil-mana-fonksiyon terkibine
dayanan tegkillerin, sekil-mana-fonksiyon beraberligi halinde tespiti bakimindan
gbze carpan miihim eksiklikler —ve bazen yanligliklar- olugturmaktadir. Aym
sekilde, kelimelerin, kullanildiklar: terkib iginde kazandiklan mana zenginliklerinin
devsirilmesi de hala ciddi emek sarfina muhtag bulunuyor.

Hududu, "olmak" fiilinin bazi mana ve fonksiyonlan tarafindan taym edilen
bu yazi kaleme alinirken, s6ziin, Eski Anadolu Tiirkgesi'yle aldkah daha genis mii-
talda simirlarim1 dolagmasinin, bugiin icin, bir ¢alisma konusunun muhtevasinin or-
taya konulmasi kadar, onun, duracag: zemini belirleme zaruretinin de bag gostermis
olmasindan kaynaklandigim ilave etmekte fayda vardir. Konumuzun esasini tegkil
eden "ol-" fitlinin cevheri fiil olarak kullanilmas: hususuna gecmeden evvel, kelime-
nin bu fonksiyonunu hazirlayici sebeplerden biri olan diger fonksiyonunu ve mana
zenginliklerini gozden gecirmek gerekir. Bilindigi iizere ol- fiili, bugiin oldugu gibi,
Eski Anadolu Tirkgesi'nde de yardimct fiil olarak en genis dlgiide kullanilmaktadir.
Fiilin her tiirlii kelimeyle birlikte hesapsiz miktarda goriilen bu vazifesi itibariyla,
buraya misalleri siralamak, liizumsuz bir seydir. Buna karsilik, kelimenin, gectigi
ibare veya terkiplerin icinde kazandigi manalari, tespit edebildigimiz kadartyla bura-
da gdylece siralayabiliriz: 1) bir hile gir-, bir hal iizre bulun-; 2) neg’et et-, sebebine
dayan-, kaynaklan-; 3) mevcud ol-, bulun-; 4) vuku bul-, vaki ol-; 5) tesekkiil et-,
viicuda gel-; 6) hazir ol-, huzurda bulun-; 7) miimkiin ol-, imkén dahilinde bulun-;
8) imal edil-, yapil-; 9) yaratil-; 10) déniig-, hususiyetini kazan-; 11) gec-, (zaman)
arkada kal-; 12) icra edil-; 13) siir-, devam et-; 14) yolunu tut-, usuliinii takib et-.4

4 Ketimenin kazandiZ1 bu manalann yerinde goriilmesi igin devrin eserleri iizerine yapilan su
galismalara bakilabilir: Giirer Giilsevin, Ahmed-i Dai-Miftahii'l-Cenne, 1989, C. II {(S6z Dizini);
Leyld Karahan, Erzurumtu Darir-Kissa-i Yusuf, 1994, Dizin; Sadettin Ozgelik, Nidayi-Menafiii'n-’
Nas, 1990, c. II, III (Dizin); S. Ali Bozkaplan, Abdi Musa-Camasbname, 1989, C. II (S6z Dizini);
TDK, Taniklartyla Tarama Sozligi: V (O-T) 1971; Zeki Kaymaz, Agik Paga-Garib-name, 1989,
S6z Dizini; Zeynep Korkmaz, Sadriiddin Seyhoglu-Marzubanname, 1973, Sozliik kism; Zikri
Turan, Haci Paga-Teshil, 1992, c. Il (S6z Dizin). ... gibi ¢aligmalarin "ol-" maddesi.
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Ancak, kelimenin, bagka bircok kelimede de rastlamlabilen bu niians zen-
ginligi, boyle sarih manalarla sinirli kalmamis ve bu manalardan tamamen degisik
vazifelerle ylkli teskiller de olusturmugtur. Bunlarin olugmasinda, Tiirk¢emizin
bugiinii i¢in de s6z konusu oldugu gibi, cevheri fiil olarak esas itibariyla yerlesmis
bulunan "i-" fiiliyle benzer vazifeler gormesinin diginda, "ol-" fiilinin, herhangi bir
tasnife liizum gérmeden edat hiikmiinde ifade edecegimiz ve yalniz kendisine has
bazi tegkiller de yaptigim goriiyoruz ki bunlara ait belli bagh misalleri kaydetmeden
gecmek olmaz:

eyle olhicak: bu durumda.

"eger galiz gidilar yidiirseler cigeri sise istiskd ola eyle olicak ayruk
kurtulmaga care yokdur (Tes. 17a-6).

eyle olsa: bunun iizerine.

"big yigidiim bu otag Pay Picen kiz1 Bani Cicegilifidiir didi eyle olsa hanum
Begregiin kan1 kaynad: yap yap girti dondi" (DK. 77-7).

ola ki(m): 1. muhtemelen.

"humma-y1 g1b ola ki iicinde ya besinde buhhan eyleye” (Tes 29-13).

2. bazen.

"kaynams sardb bogrekde ve kavukda kum ve tas bitiire ola ki istiska getiire"
(Yadigar. 11-2).

3. belki. |

"kisiler salayin diissiin cihina, ola kim bulalar andan nisine (Isk. 204-2).

"atam bafia buyurmadi hem ben seni bilmezven ola ki sen iblis olasin" "KE.
27b-5). _

old1 olaldan: Steden beri, ilkinden beri.

"sultan hasekileri ve kadim kullukg¢ilart ol mertebeyi ve menzili oldz olaldan ve
bir gezden bulmadilar" (Kel. 27).

olmaya ki: sakin, kat‘iyyen. |
“mizéc1 yabis kisiye olmaya ki 1ss1 gidilar ya 1ss1 otlar buyuralar” (Tes. 95b-13
olmaz yere: beyhude, bosa.

"neciin bari anuii ile durusmak, ya olmaz yere savagmak vurugmak” (Isk. 308-1
olur ki: muhtemelen.

"olur ki balgami buyan dibin turak ot1 ve turp tohmi yapragﬂa kaynadup bal
lzerine stziip iclip kusmagila gideriirler” (Tes. 20a-13).
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ol- cevheri fiili

Bilindigi gibi, Tiirk¢enin yegane cevheri fiili5 olarak vazife goren i- fiili, Eski
Anadolu Tiirkgesi'ndeki cevherf fiil kullaniglarinin da esasini teskil ediyordu. i-
fiilinin, biri, isim bildirme ekleri olarak kargimiza ¢ikan sekilleriyle isimleri fiil
¢ekimine sokmak, digeri de isim ve fiil sekillerinin sonuna gelip onlarla birlesik fiil
yapmak gibi goriiniiste iki; ancak, bildirme eklerinin, hakikatte, ismin i-(er-) fiiliyle
yapilan ¢ekimlerinden (meseld, men er-iir men > + (y)Im, 1. teklik sahis sekli)
ibaret oldugu g6z 6niine alimirsa sadece bir vazifesi bulundugu ve yalniz bu vazifeye
hasredildigi anlagilir. Buna karsilik, i- fiili, &biir fiillerin sahip oldugu miistakil
manalarin ve kullamslarin hemen higbiriyle goriilmez. Acaba i-, bastan beri bu
vazifeye hasredilmis bir fiil miydi? Bunun cevabina, i- fiilinin, bir taraftan "ne idiigi
belirsiz kigi= ne oldugu belirsiz kisi" tiiriinden ifadelerdeki i-=ol- denkliginde
normal bir fiil hiiveyetiyle goriilen kullantlisinin (istisnaf de olsa) ve hassaten Eski
Anadolu Tiirkcesi'nde: |

"az idugin HS. 977, hak tdugin HS. 973, hakikat idugina SD. 102-9, fettin
tdugin SF. 3-2 (1dugin = oldugin)"6
6rneklerinin gegmesinden, diger taraftan da o!- fiilinin cevherf fiil olarak kullamlds g1
Orneklerden hareket ederek yol bulabiliriz. Birinci husus, i- fiilinin, vaktiyle diger
fiiller gibi miistakil manah kullanislara da sahip olduguna isaret eder; ikinci husus, i-
fiilinin, cevheri fiil olarak vazife gérmekte yalniz olmadigim gosterir. Buna, cevheri
fiilin ismi bildirme sekillerinin ticiincii sahsim olugturan +DUr(Ur) seklinin i-'den
degi, dur- fiilinden gelmis olmas1 da bagka bir érnek teskil etmektedir ki Eski
Anadolu Tirkgesi'nde, li¢lincii sahis bildirme ve te'kid eki olarak hemen hemen
+DUr(Ur) sekli kadar yaygin bulunup "ol-" fiili ile yapilan "+ola" ve daha sinirls
kulianilan "+olur" sekilleri vardir.

Hulésa, dilimizdeki ¢ok hususi bir tasarrufu ifade eden bir "cevheri fiil
fonksiyonu"ndan, bir de, zamanla hemen sadece i- fiiline devretmis olmalarina

5 "Cevheri fiil" i¢in muhtelif stilahlar kullamlmistir: a) "Cevher fiili": Ahmet Topaloglu,
Dilbilgisi Terimleri Sézliigi, 1989; Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri, 1990, s. 474 Zeynep
Korkmaz, Gramer Terimleri Sozligi, 1992. b) "Cevheri Fiil": Ahmet Cevat Emre, Tiirk
Dilbilgisi, 1945, s. 581; F. Kadri Timurtas, Eski Tiirkiye Tiirkgesi, 1977, s. 27; M. Kaya
Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, 1964, s. 271. ¢) "Isim Fiili": Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi, 1980,
s. 314,; d) "Ana Yardimc: Fiil": M. Ergin, a.g.e., s. 314, ) "Ek Eylem": Tahir Nejat Gencan,
Dilbilgisi, 1979, s. 344; TDK, Tirkce Sézliik, 1988; Vecihe Hatiboglu, Dilbilgisi Terimleri
Sozligii, 1982. f) Ek fiil: M. K. Kayabilgegil, a.g.e., s. 271; TDK, Tiirkce Sézliik, 1988; Z.
Korkmaz, a.g.e., g} "Imek fiili": TDK, Tiirkce Sozliik, 1988. h) Ozden (cevheri, substantif) fiil:
Jean Deny, Tiirk Dili Grameri, 1943, s. 332, 333. 1) "Yiiklem fiil": T. Banguoglu, a.gee., s. 521.

6 Bu alintilar icin bk.: F. K. Timurtag, a.g.e., 5. 27.
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ragmen, bu vazifeyi paylasan bazi fiillerden s6z etmek miimkiindiir. Iste burada, i-
fiili ile "cevheri fiil" fonksiyonunun biitiinlesmesi Eski Anadolu Tiirkcesi'nde de
olusmus bulunmakla beraber, bu vazifeyi, bircok durumdaki orneklerde gayet
sithhatli, baz1 érneklerde de "i-” 1i sekiller kadar yaygin bicimde, i- fiili ile paylagan_ :
bir "ol-" fiilinin varhg incelenecektir. -

A

" BILDIRME VE TEKIT FONKSIYONLU BIiRLESIK
EKLERIN TESKILINDE

Bu bashik altinda iki ana sekil bulunmaktadir: 1. +ola/+olmaya, 2. olur. Ol~
fiilinin, genis zaman ekleri olarak tamdigimiz "~(y)A, -Ur" ekleriyle olugturdugu bu :
teskiller, sonuna eklendigi isim ve fiil gekimli sekillerin "bildirme ekleri""
durumundadirlar. i- fiiline nazaran tok bir telaffuza sahip bulunan ol- fiili bu
sekiller, vargu degeri bakimindan gelismis ve tercih edilmigtir denilebilir. Ciinki -
metinlerde, bu bildirme sekillerinin, telaffuz edilen ayn bir ekle sahsin belirtilmedigi
sekiller olan dgiincii sahis seklinin, bilhassa yaygin olarak kullanildigim
goriiyoruz. Nitekim, cevheri fiil bildirme seklinin iigiincii sahsi olarak kullanilan
diger teskil olan "+DUr(Ur)" eki de "i-" fiilinden degil, yine ol- fiili gibi vurgulu .
telaffuzu bulunan "tur-" fiilinden gehgtmlrmg.tlr .

1. +ola = + DUr(Ur) (Miisbet)
+olmaya = + degiildiir (Menfi)
a. Isim+ola
aa. Yahn isim+ola
Birinci teklik sahis: +ola+m = +(y)Im, +(y)Am
"eger bu mihnetden dag kurtarursaii lince safia du‘dct olam" (Marz. 47a, 7).
"ben kacan dervis olam, ya Hakk'a kulam diyem, yiiz bifi benlim gibiyi ‘1sk hurka- -
pis eyledi" (YE. 362-7). "bir demf 4siide bir dem gafletile hurd u ham, bir demi.
dsiifte olam Mecniin olam hayran olam" (YE. 201-25). :

Birinci ¢okluk sahis: +ola+vuz = +(y) Iz

"Muraddan neyigiin bari olavuz mahrim, ¢iin i‘timadumi ben lutf-1 kird-gﬁfe
kilam." (Sirazi. 20-4). ‘

Ikinci teklik sahis: +ola+sin = +sin

"tut bugiin dari vii cimgid olasin, naf‘t ne yarmn ki nigéh olasin” (ISK. 406).
"atam bafia buyurmadi, hem ben seni bilmezven, ola ki sen Iblis olasin”. (KE. 27b-
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5). "nice bir segbdn olasin sohbet-ii sdhufi kam, Meclisin ko bu nefsiifi sohbet-i
sultana gel." (AKS. 56a-10., 11.). "iy kanndag negeye degin bu agir yiik altinda
zebiin olasin” (Marz. 2b-9).

Su misal, "olasin+isim" dizilisindedir' |
"sanurdum hog olasin vefadar, ne biliirdiim ki olasin cefadar” (HRS. 5417).
Uciincii teklik sahis; +ola+@ = +DUr(Ur)+@

"imam oldur kim gofiiil baglu ola, anuii ardunca yiirek taglu ola” (G. 490).
"iki cihin zindanisa gerek bafia bostan ola" (YE. 4-1). "yilduz1 gordiifi ki yigdi niir-
1 mah, bu uludur bu ola didiifi ilah" (AP. 96). "beniim ti‘atum ne ola Iblis ta‘atindan
dah1 mu ¢ok ola" (KE. 144b-3). "eksiigiime kildum ug bu i‘tiraf, her kim ehl-i luzf
ola kila mu‘af" (M. 49). "Hak ta‘dla ne yaratdi evveld, ciimle mahlikdan kim ol
“evvel ola” (M. 66). "pes padisah giiclii ola pes ki fuzil islii ola" (YE. 183-7). "tag u
agacdan dahi kemter ola, er dimeye afia her kim er ola" (M. 513)." 'pazigah hazretine
ma ‘lim ola kim piller sultam vilayetindeyidiim" (Marz. 44b-1). "hava eyii olmak
oldur ki mu‘tedil ola" (MS. 4a-2). "yumurda agin giinliige kanigdurup alina yaksalar
nazleye ndfi‘ ola" (MS. 18a-11). "her kim ola ‘akil i devletlii er, vaiz ii nisth afia
Oltim yiter" (M. 681). "kaddufi gibi kim ola ki dzddzdd ola" (KBD. 13-10).
"ezelebed ne ola togrulara, zahir batin hicib olmaz bulara” (RN. 581). "ne ola bizde
ne var layik safia" (G. 82). "bildi diigde gordiigi sultdn ola, il vilayet hep afia fermdn
~ola" (KY. 101). "yGsuf eydiir isit imdi eydeyin, halini ahvilini serh ideyin; yidi
semiz sigir ucuzluk ola, ol yidi aruk sigir kizlik ola” (KY. 978). "kimdeki Ibrahim
bigi derd ola, nir-1 Nemrid afa bag u verd ola" (ISK. 17).

Aym tegkil, su misallerde "ola+isim" dizilisindedir. _Buhda veiin kullanigimn
payt vardir: B

"kisi kim kendézine ola diismédn, afia dost oImasa pes ola giimdn" (RN. 523).
"gice giindiiz igleri i 1syan kamu, korkaram ki yirleri ola tamu" M. 243)

Menfi uguncu teklik sahis: olmaya+¢ +degu1dur

“ta ki bunlar bir yire cem’ olmaya artug egsiigi hic duz olmaya" (G. 406).
"nice cevr itsefl goiilil senden pesimdn olmaya" (Hasan. 2-1). .

Su misalde “olmaya+... isim" diziliginde:
"sd“iri gibi bunuf eksiigi ¢ok, olmaya bir beyti k1m eksiigi yok" (M. 43).

ab. Isim ¢ekim ekleri+ola
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Cokluk eki+ola
Uciincii sahis cokluk: +lAr+ola+lar -
"Veli sunlar olalar ehl-i tevfik, baka ‘ibret goziyle bile tahkik" (HRS. 1106). "

Iyelik ekleri+ola |
Ikinci teklik sahis: +fi+ola = + fidUr
"ko 6lmek endisesin ‘dsik 6lmez bakidiir, 6lmek seniifi ne#l ola ciin canuii
ilahidir" (YE. 33-1).
Hal ekleri+ola

Birinci sahis ¢okluk olarak: +ola+vuz
+dA (Bulunma ) Hali: +dA+ola+vuz = +dAylz

"kabiil itdiim seni hem gel i hem git, keremden sen dali séziim kabfl it; giée
giindiiz uralum tafirya yiiz, ki bir yirde olavuz gice giindiiz; bu héle bari giikr itmek:
gerekdiir" (HRS. 3607). '

Uciincii teklik sahis olar: +ola+¢
+dA (Bulunma) Hali: +dA+ola+® = +dAdUr-@

"varayin ani dahi alayin bile geleyin kiilli fé‘.rig. olaym bunuifi gibi yir kanda
ola didi" (Marz. 6a-11). "ol kusufi kim yuvasi togan elinde ola, ol anda kacan tura
gide yayina bir giin" (YE. 246-4).

+dAn (Aynima) Hali: +dAn+ola-@ = +dAndUr+@

"sag kigi gendiizin tabib eline virmek bilmezlikden ola" (Marz. 10b-13).
"sevdiik yandur Mustafa, andan ola meyl ii vefa, sidki biitiin goiili safa, hem bize
ol imamims" (121-2).

+(n)Uii (Genitif) Hali: +(n)Ufi+ola+® = +(n)UiidUr+@
"bir kirmuz: otag dikilmig ya Rab bu otag kimiisi ola didi" (DK. 76-3).

b. Fiil c¢ekimi+ola+(Isim)
+olmaya

Ikinci gahis olarak:

-mIs+ola+sin (Teklik 5.) = -mlssIn

"nicesi tas yiirekdiir kidir Allah; geleliim kendi halumuza bari; ¢iin sen urmis
olasin miihri muhkem, géiiile vii kulaga vii goze hem" (HRS. 4049). |
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-mls+ola+siz (Cokluk §.) = -mlgslz, -mlssliilz

"ne bu difimegi and1 ne bunu biz, ne bildiikk kim ne vakktin geldiifiiiz siz;
isitmiy olasiz siz stiz u dheng, eger¢i kim igidiirse olur deng” (HRS. 4131).
Uciincii sahis olarak:

-mAz+ola+@ (Teklik, menfi) = -mAyAcAkdUr+@, -mAmAkdAdUr+9
-mAz-0

"sidiigi turmaz akar olsa bugday: ii¢ giin diinile 1slada gérii kunida bir kac giin
yeyé akmaz ola" (MS. 104a-5). "bugiin Bahsayise sensiiz vériirlerse ma‘azalléh
gerekmez ola ger cennet tolu hiinla gilmam" (Mec. N. XI-7). "gerek kim ‘avrat
hayz gérmez ola" (Tes. 15a-13). "Yinus miskin bu 6giidi sen safia virsed yig idi,
bu simdiki mahlikata ogiit ass1 kilmaz ola" (YE. 6-8). "gele safia can alici, dahi can
olur kilici, ‘aklin: bagdan alict bir dem aman virmez ola" (YE. 6-3).

-mis+ola+@® (Teklik) = -mIsdUr(Ur)+0

"ol kapu kim Hakdan acilmuy ola, ol gerek kim ti ebede béki kala" (G. 203).
“eyiisi oldur ki tenniinn mu‘tedil ola ve tuzi yerinde ola ve eyil bismiys ola™ (MS. 17a-
2). "bir agaccuga panmuk dolayalar ol yaga banduralar oda dutalar eger ¢irildarsa
suy1 dahi ditkenmemiys ola" (Tes. 61a-5). "‘alamet oldur ki digleri kat1 sararmig ola
ve yiyir nesnelerden olmis ola" (MS. 59a-11). "6liiminden ilerii 6lmis ola, halvet
isst ol gisi olmig ola" (G. 2790). "mimkindiir ki ¢cok clnfvar arasinda biziim
muvafakatumuz haberin bir nicesi igitmemis ola" (Marz. 40a-11). "kimesne kimseye
itmemis ola, am kim kendiime ben itmigem ben" (YE. 258-2). "hem sebeb olmis ola
bu varliga, ‘i1sk ile dinleyeni iy Hak yarliga" (M. 63). "diiriistin ii hatdsin ol biliir
bol, ki bu menzilde kat itmis ola yol" (HRS. 306).

-mIs+olalar (Cokluk §.) = -mIglArdUr

“18s1 etmek kokusi ki tistine miigklii ya kifirlu giil suy: sacmus olalar" (Tes.
26b-4). "ceviv vireler icinde dort dithem benefse li¢ dirhem hatmi ve ii¢ dithem
nilifer lizerine siizmis olalar" (Tes. 70b-5). "kebab olmug feraric ki i¢ine alma ve
hayva ve giil ve turunc yapragila toldurmus olalar" (Tes. 26b-3).

-mIs+olmaya+@ (Teklik, menfi) = -mAmIsdUr(Ur)+0

"eyii hava oldur kim mua‘tedil ola kat1 sovuk ya kat1 1ss1 olmaya sag ola diitiin
ve buhar kanigmis olmaya" (Tes. 6b-3).
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-(A)r+ola+(gerek)+@ (Teklik) = -mAHdUr(Ur)+@, -mAkdAdUr(Ur)+g

"nicesidiir sum goérsem dir ola, ne kusdur sirrina irsem dir ola" (HRS.), |
"semiz kisi kim az hareket eyler ola gerek hammamda gey derleyince otura” (Tes:: F
12a-5., 6.). "Sirazi beser s6zi degiil sdylediigiifi s6z, ilhdm ider ola mu safia am -
melekler” (Sirazi. 34-7).

-Ur+ola+@ (Teklik §.) = -mAlldUr(Ur)+@, -mAkdAdUr(Ur)+0

"miishil virmek gerek meger ki maraz1 hidde ola ya‘ni tiz husur olur ola tiz
oldurur ola" (Tes. 21b-12). "yidi i¢di uykus: geldi uyud ol feristeler korkdilar sliir
ola m1 dediler” (KE. 13a-3). o

2. +olur =+dUr(Ur)
Ol- fiilinin "-ur" gemg: zaman ekiyle ¢cekiminden meydana gelen bu te§k11 de

isim bildirme seklinde ve diger fiil ¢ekimleriyle, "+ola" seklinin bir varyant1 gibi
kullanilmagtir.” , L i
a. Isim+olur
aa. Yahn isim+olur:

B1rmc1 sahs, teklik: +olur+am +(y)Am

"kacan hayaliifiile ben ki gam-gusar oluram, kKara sagui b1g1 blsabr i bzkarar
oluram" (Hiim. 8-1). "visaliifie bu firdk icre 1§t1yakumdan degul egerci ki miimkin -~
imidvar oluram” (Him. 8-1). - .

Su misalde "oluram+isim" dizilisi goriiliiyor:
"eyle buyurd1 hudivend-i kerim, ben siuk gonulde aluram mukim" (KY. 50). '_ 3
Ikinci sahis, ¢okluk: +olur-siz = +slz, +sliilz N |

"yine sord: birbirifiiize nice, kavm olursiz eydiiiiiz siz ey hoca didiler biz
onumuz kardaslaruz" (KY. 1253). -

Uctincii sahus, teklik: +olur+@ = +dUr(Ur)+@

"nitekim bunlar bu Fakra yér olur, bilmeyenler bunlara agydr olur" (AP. 189).
"cAnumuil icinde cdn olur bafia, cAnumi kurban kilayum ben afia” (KY. 1030). "1k
" derdin bil ki ol hdg derd olur, ‘15k derdin cekmeyen ndmerd olur” (ISK. 1347) o

7 Bu tegkilin iigiincii sas isim bildirme eki olarak kullanihiginin birkag ormegini, Leyla
Karahan, a.g.e. (Inceleme kisnu, s. 105)'de tespit etmistir.
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"eyitdi dostlarda dal dosthk diirlii diirlii olur" (Marz. 11a-13). "pes biliiii yalfiuz
gisi giigsiiz olur" (G. 58). "bildiik ki ol garibiifi makbiil olur du‘ds1 (Hiim. 4-7). "bu
cdn mihman durur safia girdmi dutgil ant kim, kerem ehli o/ glur kim girAmi tuta
mihman" (Mec. N. 1-9). "yig olur pir ile yigid ile bir, yigitdiir ‘6mr ile vii ‘akl ile

pir

(HRS. 450). "bu gice zdhir olur esrar-1 Hak, gosterlserdur safia didirnn Hak"

(M. 185).

A -

Su misalde, ""+olur+isim", dizilisi vardir;
"anufi Hazret'dediir haciti makbiil, olur makbiil ana her kim ola kul" (RN. 419).
ab. Isim ¢ekim eki + olur

 Hal ekleri
Ikinci sahis olarak:

+dA (Bulunma) héli (Teklik s.): +dA+olur+sin = +dAsln
"sord1 afia kanda olursin nigar, eytdi beni 1steyen magra irtir" (KY. 317).
Uciiincii sahis olarak:

+dA (Bulunma) hili (Teklik §.): +dA+olur+@ = +dAdUr(Ur)+@
"Azriil diiny4 goginde olur" (KE. 7a-5). *

‘+dA+olurlar (¢cokluk s.): +dAdUrlAr

"Iblisiifi ziirriyeti cok old1 ve makamlart yazula ve agag:lar icinde ve kuyular

dlbmde ve bifiarlar 191nde olurlar" (KE. 8a-11., 12).

+dAn (Ayrllma) hali (Tekhk $.): +dAn+olur+@ +dAndUr(Ur)
"belagat ger dilersefi ol feragatdan olur sbzde belagat” (HRS 785 3).

E +Ila (Vasita) hali (Teklik s.): +la+olur+@ = +IlAdUr(Ur)

"1s1ah1 balila ya gekerile olur" (MS. 20b-3).

b. Mastar (Fiilimsi) + olur

Uciincii sahis, teklik: mAk+olur+@ = +mAkdUr(Ur)+Q
"birlige bitmek haka irmek olur, pizishuii hitfina girmek olur" (G. 251).

"dostini sevmek ani sevmek olur, anit bulan dost rizasiyla bulur” (G. 196). "didiler
baba musirda bir kisi, halka bugday satmak olur isi" (KY. 1185).

c. Fiil ¢ekimi+olur - |
Uciincii sahus, teklik olarak: +olur+@ \
-(A)r+olur+® = -mAkdadUr(Ur)+@, -yordur
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"ol gisiler giinese befizer olur, ninyila diinyeyi aydin kilur" (G. 1635).
"anlarufi kim eksiigi ¢ok iginiifi, eksligin gozler olur her kisiniin" (M. 46). "“iskufia .
diisenleriifi yiiregi yanar olur" (YE. 70-2). =

-mAz+olur+® = -mAyAcAkdUr(Ur)+@, -mAz-0

"hastidufi kardasa bellii bazari, anuii gitmez olur hig goiili tan" (RN. 349).

Soru edath sekil: -mAz+mI+olur+@

"agca koyunlar olan yirde bir kuzicag olmaz mi olur” (DK. 54-13).

B
BIRLESIK FiiL CEKIMIi TESKILLERINDE,
1. Sart gerundiyumlu sekillerde
1.1. olsa = ise

a. Isim+olsa

aa. Yalin isim+olsa

Uciincii sahis, teklik: Isim+olsa+@ = ise

"kalabalik kohudur, derin olsa baturur” (DK. 133-13). "atas: gog anasi yir
ademiifi eyle olsa ogh olur ‘dlemiiii" (G. 1225). "eger balgam gdalib olsa bir buguk
direm ya iki direm garikfim garib-1 usila katup yaladalar" (M§. 10b-13). "kacan ki
gice olsa ikisi dal geliirlerdi" (KE. 21a-6). "eger sar® ma‘den olsa kusmag
buyriiur" (MS. 42b-12). "hos durur gendii hilin bilse gisi, ma‘liim olsa gendiiye
gendii isi" (G. 1563). "sagufi goreli masrikda perisdn olsa dil tafi m1, mukayyeddiir
cii magribde siiveydalar bu sevdaya" (Mec. N. XXII-5). "eger mizéci sovuk olsa
sakiz ve dércini ... katalar” (Tes. 11a, 11). "her ki tdlib olsa benden ol cemaluii
niirina, kanda girceklik bulursafi ben de ihsn eyledim" AKS. 8b-6). "didi (iy) séh
gor yisufufi gomlegin, 6fi yurtuk olsa sug afia yakin" (KY. 678).

ab. Isim cekim eki+olsa

, Hal eki
Ukciincii teklik sahis olarak:

+dAn (Ablatif)+olsa+@ = +dAnsA+0

"oglan diigme rahimde yel sebebinden olsa, gerek ki ol ‘avrata sufilar vireler"
(MS. 110a-12). |
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b. Fiilimsi (Partisip)+olsa
Ukctincii sahus teklik olarak:

-asit+olsa+@ = -cAksA+0Q
"nediir bu ne meldmetdiir buyurgil, eger kayuras: olsa kayurgil" (HRS. 525).

c. Fiil ¢ekimi+olsa
Uciincii sahis teklik olarak:

-(A)r+olsa+@® = -(I)yorsa

"eger kimseniifi vakt vakt sidiigi turmaz akar olsa bugday: ii¢ giin diinile
1slada gérii kurida bir kag giin yéye" (M$. 104a-5). "ger kifile-i gam meni 4z4d ider
olsa, feryadum ¢ok eyleyem anuifi ceresinden” (Ulvi. 21-3)."nézle ¢ok iner olsa
alnina yaku gibi ursalar nizleyi inmege komaya" (M$. 48b-4). "biregii ger yapar
olsa serd vii hane vii eyvan, budur Jeddad simdi ol kusur-1 nam-1 dérler" (Mec. N.
XXXTI1-30). '

-mAlU+olsa+@ = -(y)AcAksA+@

"agriyan dis ki ¢cikmalu olsa desti kurbagay: dutalar sag ayagindan alup ol
dise degiireler ¢ika" (MS. 59b-13). "hab yutmalu olsa tizerine bir kasuk su igcmek
miindsibdiir" (MS. 12b-8).

-mIs+olsa+@ = -mlgsA+O

"eger safrd ma‘deniifi iginde dogiilmis olsa... kusmagila zayil olur” (Tes. 19a-
8). "kam: rakik oldugindan géyiinmis olsa tohhmekan kan gelmegin men* ider"
(MS. 54b-11). |

-Ur+olsa+@® = -(I)yorsa+@

"sol bal agizdan keleci yiizbin gekerden tatludur, sdyler olursa bu diliif
depreniir olsa ol tudak" (YE. 132-2). "‘aceb m1 y1lda bir géce olur olsa geb-i yeldd"
(Mec. N. LXX-6).

1.2+olursa = Ise
+olmaz(1)sa =-mAzsA
ol-sa( =i-se) yapisindaki sekille, ol-ur+(1)-sa eklegmésinden olugan bu seklin.
~ arasinda mana ve fonksiyon agisindan higbir fark yoktur. Ancak, "olur(1)sa"
seklinin daha vurgulu oldugunu séyleyebiliriz. Bu teskilin i¢inde ol- ve i- fiillerinin
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aym vazife ile {ist liste gelmis olmalar1 da gastrtici bir durum degildir. i- fiilinin,
hassaten "+@-<+i-" seklinde lafzen kaybolmasi, vurgu eksikligiyle kendini
hissettirmig, ayn1 mana ve vazifeye sahip fakat ses ve sekilce saglam bir karaktere
sahip olan ol- fiilli tegkil, vurgunun 6n planda oldugu kullamslarda ortaya
¢ikmustir.® Nitekim, bu tegkil, ol- fiiliyle i- fiilini 14fzen bir araya getirip teldffuzu
daha tok hile sokarak ve cevheri fiil fonksiyonunu da kolaylagtirarak daha kuvvetli
bir vurguyu temsil etmektedir.

a. Isim+olur(1)sa

aa. Yahn isim+olar(i)sa:
]

| ﬁgﬁncﬁ sahis teklik: +olur(i)sa+@

* "mal azma kim kéni‘ olurisa tafinya her dem siikiir kilursa tafir anufi yamnda
u¢mak vire" (G. 842). "kan akicak ¢ikan kara olursa kanufi rengi dénince akitmak
gerek." (Tes. 25a- 3). "“1gk ‘amelile biter, layzk olursa vyiter, gerese ‘uryan yuri |
gerekse geygil libas" (YE. 119-2). "(nabiz) eger muhtelif olursa ya'ni birez bir diirli
olmak olursa bedeniifi hali yavuzligina deldlet eyler" (Tes. 5a-9). "her serbet
bistirmekde ka*ide budur kim sulu yemis ya ot olursa alma hayva enar... gibi dogiip

suyin almak gerek" (Tes. 41b- 12) "Su kim yoldagina hlyanet eyler, kime yoldas

olursa la‘net eyler" (RN 346).

+olmaz(i)sa+@ (menfi) = +degiil(i)se |

"beni hds dut bugiin yarin berti sun agzunuii yarin, bugiin olmazisa yann dafi
érgiir db-1 hayvim" (Mec. N. XIV-2). "rayihas1 kat1 yir olmazsa ve kivim katy - -
galiz ve kati rakik olmazsa belki mu‘tedil olup ve safi olursa” (Tes. 5b-11, 12).
"humma-y1 g1b ola ki iicinde ya beginde buhrin eyleye eger gayetde hérr olmazisa.
yedide olur" (Tes. 29b-1). "raziyéne ve birez bliyan g1b1 kaynamis ola ezmek gerek
top olmazisa 1ss1 suyila virmek gerek” (Tes. 42b-7). |

: ab. isim gekim eki+olursa
Ucgiincii sahis teklik, olarak:

8 Ir-(>i-) fiilinin Oguz Kagan Destani'nda bulunan “irdiler irdi" seklindeki kullaniglar,
burada hatirlanmasi icab eden bir husustur: "ogol ogulnufi 6fitiiki ¢irag1 kok irdi, agiz1 atag kizat
irdi. kozleri al, saglari kaglan kara irdiler irdi" (OK. 6., 7.): "usbu kagannuii ¢erigi kop kop, -
baliklari kop kop irdiler irdi" (OK. 126., 127.). "tufiluklan taki kiimiisdiin, kaliklan temiirdin
Jdrdiler irdi" (OK. 250, 251). "ud buzagilar kop, altun kiimiisleri kop, erdxmlen kop irdiler. 1rdl
(OK. 263, 264).
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+dA (Bulunma h.)+olursa+@ = +dAysA+QO

"safrd eger ylirege ya cigere yakin yirde olursa humma-y1 muhrika ki kara
agiz dirler” (Tes. 99a-6). "verem kollardan ve baziilardan artuk yirde olursa kan
verem oldugi yandan alalar" (Tes. 108a-8). :

+dAn (Cikma, ayrima h.)+olursa+Q —+dAnsA+ﬂ

"dil sismek... eger safradan olursa diliifi rengi saru olursa 1ssis1 ve agnsi kati
olur" (Tes. 75a-11).

+dIn+olursa+@ = +dAnsA+Q

"eger oglan burusi kasugdin yafiadin olursa oglan gefiezligile togar" (Tes.
16a-8).

b. Mastar+olursa ‘
Ugiincii sahis teklik, olarak:

-mAk+olursa+@ = -mAdeysa+ﬁ
"nabz... eger mubtelif olursa ya‘ni birez bir diirlii olmak olursa bedeniifi hali
yavuzhigina delilet eyler” (Tes. 5a-9).

. ¢. Fiil cekimi+olur(n)sa
Ugiincii sahis teklik olarak:
o .-r'-'l-bl'ursd+¢ = '-'y'or's"a-'fﬂ |
“sol bal agizdan keleci yiiz bifi sekerden tatludur, séyler olur&g bu diliifi
depreniir olsa ol tudak” (YE. 132-2).

-(U)r+olursa+® = -(I)yorsa+@

“cemaliifile bir araya geliir olursa mukabil ay, ceméliifi ittisdlinden diiser bifi
ihtirdk aya” (Mec. N. XXI-5). "kim safia gonul Viriir olursa cénma cezi sezadiir iy
dost" (SF. 12-5).

-(y)AcAk+olursa+@ = -rsA+Q@
"eger ¢ok isti‘mal eyleyecek olursa dérdiinci derecedediir” (Tes 45b-3).

, -mAz+olursa +@ = -mAzsA+925 -meorsa+@

"kagan gz gbrmez ve kulak 1§1tmez olursa ve kuvveti Za ‘if olsa Olim yakm
olur" (Tes. 30b-3).
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+olmaz(i)sa = +degiilse (Menfi)
-mIs+olmazsa+@ = -mls degiilse+@, -mAmlssA+©@

"pudlara ve bez yirlerine dokiilmis olmazsa evvel beliiricek radi‘ ya‘ni
méddeyi ‘uzviden girii men‘ eyler nesne vireler" (Tes. 108b-7).

2. Rivayet Seklinde: +olmig = +i-mig

a. Isim+olmig
Birinci sahis teklik: +ol-mis+am = +i-mig+im _
"soyle delii olmigam bilmezin diinle giini, ytiregiime isledi ‘1gk okinuii yaresi® -
(YE. 378-10). ‘
Su misalde, "olmisam-+isim" dizilisi vardir: -
“sitkiir Hakk'a kim ddst bize eyitdi dost yiizine bak, agdum ben de goiiliim
‘gozin sultinum: goérdiim mutlak; clinkii gordiim ben hakkila olmisam bilis, her
kancaru bakdumisa hep gérinendiir ciimle Hak" (Ye. 128-1, 2).

ikinci sahus teklik: +ol-mig+sin = +imigsin
"ol melik eyitdi ya Nih biz safia uymazuz, sen delii olmigsin Nuh eyitdi ya :
kavm ben delii degiilem” (KE. 30b-3). .

Uciincii sahis teklik: +ol-mis+@

"meger siinbiil saguiila hemdem olmtg sabi anufi i¢iin durur mu‘anber” (Mec.
N. CXII-3). '

Uciincii salus cokluk: +olmislar = +imisler _
“Isk durur ifet beld dondiirtir halden héle, dost elinden piyale hos meldmet
olmiglar" (YE. 68-4). | -

3. Hikaye Seklinde: ol-di = i-di
a. Isim+old
aa. Yaln isim+old: :
Ugiincii sahis teklik: +oldi+@ ._ |

"hem bilesiz ti irince Ahmed'e, kimler ata oldr vii kimler dede” (M. 115).
"dahi beter old: diigmenlikleri, hig yiirtitmezlerdi ol serveri” (G. 237). "difile imdi
eydeyim bir bir safia, kim nice bir old: ciimle .enbiya; nice geldi degmesi bir
ma‘niye" (G. 71). "liime sebeb bu oldr kim cuhlidlar Zekeriyydy1 ldiirmek -
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dilediler” (KE. 143b-8). "meger Hakk te‘dlanuil irAdeti eyle oldi kim siziiii
habéasetifiiz yir yiizinden gotriile” (Marz. 23b-8). "temamet ‘iysiimiiz telh idi ol
dem, tutagum kuru oldi gozlerim nem” (HRS. 1059). Ibrdhim cevmerd idi eger
cevmerd degiilmigse Hakk te‘ala Isma‘ili bogazla dimeyedi pes ma ‘liim old: kim
Ibrahim cevmerd idi" (KE. 59b-6). "Siileymanuii ii¢ kiz1 vanid: yidi ogli vanidi gice
giindiiz ibatede meggiil oldi" (KE. 142-9), "‘Azazil da‘vi kildi da‘visi yalan old:,
yalan da‘vi kilanlarufi pes cezés: ‘azab durur” (YE. 47-5).

Su misalde, +cA (Esitlik) ekiyledir:
"Kabil Habili 6ldiirmek ardinca old1" (KE. 24b-4).

Uciincii sahis cokluk: +ol-di-lar = +i-di+ler
"ol ikisi bir anadan togdilar, ata ana bir karindays oldilar" (KY. 27). "kamu
anufila hem- ‘ahd oldilar, sankim ol sir i bular sehd oldilar" (1SK. 550).

b. Mastar ekiyle: -mAk+old:
Uglincii sahis, teklik: -mAk+oldi+@ = -mAk+idi+@
"tarik-1 ‘1ska ne sermiye ne mal, bular ‘iskila olmak old: muhal" (RN. 449).

v ¢. Fiil cekimi+old:
Uciincii sahis teklik olarak:

-(A)r+oldi+@ = -yor+idi+@, -ArdI+@
"clinki ol géh irdi on dort yasina, kamu halk and icer oldi bagina" (M. 271).
"gine bir oglan virdi, on yasadi Idrisiifi suhifin okur oldi" (KE. 28b-3).

-Ur-oldi+@ = +yor+idi+@, -ArdI+0@
"mu‘cizin zahir olu baglady, climle dilde séyleniir oldi ad1” (m. 274).
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Ol- Cevheri Fiili ile Olusan
TESKILLERIN TABLOSU
Bildirme ve Te’kid ‘Fonksiy'onlu Tegkiller
+ola (Miisbet) = +DUr(Ur) +olur +DUr(Ur)
olmaya (Menfi) = +degiildiir
Isim+ola,+olmaya Cekimli fiil+ola Isim+olur (;‘ekimli fiil+olur
Birinci | Teklik volatm | +olur+am
Saﬁls Cokluk +ola+v;uz
+dA+ola+vuz
Ikinci Teklik +ola+smn -mI,r+0[a§-sm +dA+olur+smn
+Sahis | Cokluk -mig+ola+siz. . +olur+siz
Ugiincii § Teklik +ola+@ -mAz+ola+@ +olur+{ (A)r+olur+@
+dA+ola+@) -mls+ola+@ +dA+olur+@ -mAk+olur+ ()
+dAn+ola+@ -mig+olmaya+@ - +dAn+olur+@ -mAz+olur+@
+i+ola+@ -(A)r+ola(gerek) ' - mAz+mI+olur+@ ' -
+(n)Uri+ola+@ -Ur+ola+@
+olmaya+@ E :
Sahis | Cokluk +lAr+olatlar -mig+ola+lar " +davolurtlar
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Bir cevheri fiil olarak, ol- fiilinin Esik Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde
olusturdugu teskillerden meydana gelen bu tablonun ihtiva ettigi bazi sonuglar, su
sekilde siralanabilir:

1. Ol- fiilinin, bir cevheri fiil olarak, hem isimlerin bildirme tegkillerini
yaptif1, hem de birlesik fiil ¢ekimlerinde yer aldi§1 goriilmektedir.

2. Ol- fiilinin olugturdugu iki bildirme sekli vardir: +ola, +olur+. Birincisi,
daha cok emir-istek eki olarak bildigimiz, ancak, Eski Anadolu Tiirk¢esi
metinlerinde sik sik ve dogrudan dogruya genis zaman eki olarak kullamldigina
sahid oldugumuz "-a"; ikincisi ise yine bir genis zaman eki olan "-ur" ile tegekkiil

etmistir. Her iki ekin ozelli§i olan "genis zaman" bildirmeleri, i- fiilli teskillerin

bakiyyesi olan sahis bildirme eklerindeki "genis zaman" bildirme 'vazifesiyle
ortiismektedir.

3. "ol-a" ve "ol-ur" teskillerinden birincisinin daha sik ve daha genig dl¢tide

kullamldigr dikkati cekmektedir. Bunda "-a" vokal ekli olan bu geklin, bilhassa
sahus ekleriyle birlesme durumlari g6z 6niinde bulundurulursa, "-ur" ekli diger gekle

gore pratiginin daha elverisli oldugu diigiiniilebilir.
4. Ol- fiiliyle olusup, i- fiilinin "ise" sekline tekabiil eden iki tegkil meveuttur;
+olsa, +olursa. Bunlardan ikincisi, "ol-ur-+i-se" yapisindaki tesekkiiliiyle, sade bir
cevheri fiil kullanis1 icin garip bir 6rnek gibi karsilanabilecek ise de, gergekte, "ise”
seklinin "olur" fiil ¢ekimiyle te’kidine dayanan ve bu yolla fonksiyonu
koyulastirilan bir cevherf fiil kullanisim temsil etmektedir. Oguz Kagan (OK)
destaminda bulunan "baliklart kop kép ir-diler ir-di OK. 126, 127. ... erdinileri
kop ir-diler ir-di OK.264." gibi ornekler, bu defa i-<ir- fiilli emsalleriyle,
"+olur(1)sa" teskilinin anlasilmasim kolaylastiran fiil cekimlerini ihtiva etmektedir.
5. "az idugin HS. 977.", "hakikat idugina $D. 102-9.", "fettdn idugn SF. 3- -
2." gibi, sarih bir ol- fiili manastyla, ancak hududu belli kullaniglarin digindaki i- -
fiili, bilhassa, fiillerin birlesik ¢ekimlerindeki vazifesiyle daha agik olarak
kavranabilecegi iizere, "bir hal lizere bulun-", veya "bir olug halini muhafaza et-",
seklinde izah olunabilecek, statik ve tek manali bir fonksiyona sahiptir ve bu |
fonksiyonunu biitiin misallerde devam ettirir. O/- fiili ise, sahip oldugu mana
cesitliligi ile miinasebetli olarak, i- fiilinden daha dinamik ve miirekkeb manal bir
cevheri fiil knllamsina imkéan vermektedir. Mesel4 "nazle cok iner olsa almina yaku -
gibi ursalar nazleyi inmege komaya M$. 48b-4."de, hem "iniyor bulunsa, iner halde
bulunsa" yani "ise", hem de "inmeye devam etse" manalarinin ikisine birlikte
gelmektedir. Yine meseld "dlime sebep bu oldi kim cuhiidlar Zekeriyyd'yr
oldiirmek dilediler KE. 143b-8."de, hem "sebep bu idi" manasi vardir, hem de
"sebep olarak bu vuku buldu" manasim muhafaza etmektedir. Demek ki, cevheri fiil
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kullanmig1 i¢in, daha dinamik ve miirekkeb bir mana murad edildigi zaman i- fiili
yerine ol- fiili tercih edilmektedir. Yani bir ifadeyi yapan unsurlar arasinda, ol- ya da
i- fiilli cevheri fiil kullaniginin tercih edilmesi, bir kistm émekler icin, fonksiyonel
olmaktadir.

6. Siiphesiz, ¢ok daha fazla metin taranarak, ol- fiilinin cevheri fiil
kullaniligini g6steren tabloyu, daha da zengin hale getirmek miimkiindiir. Béylece,
meseld, tabloda yer alamayan "¢ekimli fiil+(1. sahus, 2. sahus)" ve "fiil ¢cekimi+ol-
mig+(1., 2., 3. salislar)" ... gibi kullamglarin niimuneleri de tespit edilebilir. Bu-
nunla beraber, ortaya cikan tablodan da anlagilacag iizere, "iigiincii sahis teklik (
=ola+@, olur+@) sekilleri, digerlerine gére gok fazla ve genis dlglide kullanilmis-
lardir. Bunda, i- fiilinin, @ ekle temsil edilen ve telaffuz degeri olmayan 3. sahisla,
birlesemez ve 3. sahis i¢in kullanilamaz olugunun pay: vardir. Nitekim, i- fiili
lafzen kaybolmasina ragmen fonksiyonunun yiikleyebildigi 1., 2. sahis bildirme
sekillerini yaptigs halde, 3. sahss igin bu gorevi genis 6lgiide, Dur- fiilinden miistak
+Dur(Ur) tegkiline birakmugtir. Eski Anadolu Tiirk¢esi'nde Dur- fiilli sekille bu
vazifeyi paylagan sekil, o/- fiiliyle yapilan ve yukanida belirtilen teskillerdir. Bu
durumun, ol- cevheri fiilinin olusturdugu birlesik fiil ¢cekimi tegkillerinden 3. sahis
kullanglannin artmig bulunmasinda da te’siri vardir.

KULLANILAN ISARETLER
() : Eklerde iginde bulunan sesin ya da seklin ihtiyari oldugunu gosterir.

- Fiile eklenmeyi ifade eder.

: Isme eklenmeyi ifade eder.

: Bir ekin lafzen bulunmayip, fonksiyon olarak varligim ifade eder.
: a, e (Eklerde, teskillerde).

: d, t (Eklerde, teskillerde).

: 1, 1 (Eklerde, teskillerde).

: u, U (Eklerde, tegkillerde).

c oo+t
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